ASSOCIATION INTERNATIONALE VIA FRANCIGENA

BRIEF AN UNSERE FREUNDE SOMMER 2008
Die Internationale Vereinigung der VIA FRANCIGENA feiert ihr 1000. Mitglied!

Der gl?ckliche Gewinner, Lucien, erhalt als Geschenk das erste gedruckte T-shirt Francigena, das im September hergestellt
wird. Die Artikel Fancigena werden ab mitte September in der Boutique Savelli am St. Petersplatz erhaltlich sein.

Naturlich auch das neue T-shirt,, omnes viae Romam perducunt®, speziell f?r euch Pilger.

Wer hétte sich vor 11 Jahren einen solchen Erfolg vorstellen kénnen!
Der konstante Einsatz aller unserer treuen Mitglieder und Freunde hat den interpersonellen und interkulturellen Kontakt
zwischen den Pilgern aus Neuseeland Uber Estland und Kanada mit Einwohnern aus Europaische Landern der VF

gefdrdert. Wir freuen uns mit Euch!

Unsere neue web-site www.francigena-international.org, online seit Mai 2008, hatte unsere absolute Prioritat.

All unsere Bemiihungen zielten auf eine einfache und benutzerfreundliche Présentation hin:
- die Geschichte der VF und der AIVF incl. des Archivs
- des historischen Weges von Sigeric im 10.Jahrhundert, Land fur Land
- andere Pilgerwege, die mit der Via Francigena konvergieren und weiter bis Jerusalem fiihren.
BESUCHEN SIE UNS REGELMASSIG !!

Der Erfolg der VF kann nicht mehr aufgehalten werden, er wird sich trotz Schwierigkeiten standig erweitern.

ACHTUNG: der \erlauf der VF in Frankreich ist zurzeit einer Neugestaltung unterworfen. Die Provinzen und die FFRP
arbeiten daran. Aus diesem Grund haben wir den Verkauf von Vademecum und Topofrancigena fiir Frankreich eingestelit.
Bis zur Neugestaltung, warum nicht bei der LV Sigeric's Etape in Jougne starten? Vallorbe ab Genf-Zirich oder Basel gut
erreichbar.

Die VF durch die Schweiz ist sehr schén und einfach zu begehen. Sie kénnen wahlen zwischen dem von der
Swissmobile bezeichneten Weg Nr.70- 215 Km oder dem historischeren von der Topofrancigena-CH gewahlten Weg-180
Km.

Aber AUFGEPASST: nach Martigny-Croix ist das rechte Flussufer leicht geféhrlich und nicht zu empfehlen (nur fr

Alpinisten). Der einzige Nachteil des linken Flussufers sind 300m auf der Kantonalstrasse beim Ort Le Brocard.

Um die franzdsische Licke zu schliessen, sind wir dabei, andere historische Wege aus Deutschland — Holland, d.h. von
Norden her durch die Schweiz zu erschliessen. Wir stiitzen uns dabei auf geschichtliches Material von Pilgern, Bischéfen
und Konigen auf ihren Wegen nach Rom. Die Publikationen werden wie immer in Form von Guide-Vademecum,
Dormifrancigena und Karten herausgegeben (Ausgabe Datum voraussichtlich Anfang 2009). Ein grosses Dankeschon an

Markus und Cornelius fir ihre Arbeit.

Die Beschilderung der VF in Italien verursacht noch immer grosse Verwirrung. Versprechen des Kulturministeriums haben
bis jetzt nicht allzu viel gebracht, héchstens auf einige Nationalstrassen oder mit einigen Fehler wie zwischen Fucecchio und
San Gimignano in der Toskana, oder aber gar keine wie zwischen Aosta bis Pont St-Martin. Die AIF ist standfest und
versucht weiter die verschiedenen Institutionen zu sensibilisieren. Nicht nur, auch unser Material erhalt standig

Verbesserungen.



Trotz einiger Pilgerabenteuer kann man sich auf die Topofrancigena B verlassen! Eine kleine Verbesserung wurde bei
Robbio-Piemont gemacht. Mit euren Schritten lasst ihr die historischen Wegen wieder aufleben.

Dass man sich auf dem Weg ein paarmal verlauft ist normal. Lassen sie sich dadurch nicht entmutigen.

Danke fiir die angebrachten Anderungen oder Verbesserungen, wenn méglich, mit Kopien der Karten, do dass wir unsere
Dokumente immer a-jour halten. Die kiinftigen Pilger werden Ihnen dankbar sein.

Welcher Pilger wére bereit, den ganzen Weg der Topofrancigena B gegen Vergiltung zu kontrollieren? Meldet Euch!

Testimonium im Peter’'s Dom. Seit Juli 2001 haben sich ?ber 1000 Pilger in der Sakristei des Vatikans eingeschrieben.
Ein ganz grosser Dank an Mgr Bruno Vercesi, es ist eine grosse Mehrarbeit fir ihn. Um das Testimonium zu erhalten ist
der Stampel obligatorisch in Acquapendente-150km zu Fuss oder in Lucca-400 km mit dem Fahrrad auf der originalen
VF Sigerics. In der Sakristei liegt nun ein Fragebogen auf, der von AIVF mit dem Vatikan erarbeitet wurde.

Neues von unseren Partnern:

Die Hollandische Vereinigung Pelgrimswegen naar Rome*, in Partnerschaft mit uns, interessiert sich besonders fir
Fahrradpilger und prasentiert ihnen 10 Vorschlage fir die Uberquerung der Alpen.

Die Vereinigung Pays de la Leuléne promoviert weiterhin den historischen Fussweg VF in Erwartung einer definitiven
Entscheidung des Regionalparks und der Provinz. Des weiteren sind in Zusammenarbeit mit der Stadt St.Omer und auf
Anregung der AIVF hin weitere verschiedene kulturelle Anlasse geplant, unter anderem Konzerte ,, Chants d Europe” eines
Schweizer-Ehepaares.

Die Vereinigung Mormant Revivra hat, dank unserer Partnerschaft seit 9 Jahren, in einer hervorragenden Aktion ein
ehemaliges Templer-Hospiz restauriert und dabei ein Pilger-Hospiz reaktiviert.

Eine Pilger-Statue von St. Pilgrim in desolatem Zustand wurde von unserer Prasidentin zu neuem Glanz gebracht. Sie
steht nun wieder in ihrer Kirche an der Gotthardstrasse. Die Restaurierung hat grosses Interesse fiur die enigmatischen
und unerkannten St. Pilgrim: rémisch, griechisch des 1. und 2. Jh, franzdsisch des 4. und 9.Jh., schottisch des 12.Jh und
italienisch des 17.Jh, erweckt. Diese Heiligen wurden auf den Pilger- und Viehwegen verehrt.

Um den 11. Geburtstag im Dienst der Pilger gebiihrend zu feiern, wurde im Auftrag der AIVF und in Zusammenarbeit
mit einigen Professoren der Geschichte des Mittelalters eine Publikation erarbeitet, mit dem Titel San Pellegrino tra Mito e
Storia (St. Peregrinus zwischen Mythus und Geschichte). Die AIVF ist die Koordinatorin und Sponsorin Wir hoffen, sie

Anfangs 2009 im Schweizer-Institut in Rom vorstellen zu kdnnen.

Unsere neuen freiwillige Mitarbeiter:

Lia Negrini fur das Sekretariat und das Aufdatieren des Vademecum B in 2 oder 3 Sprachen und das Erganzen mit
Symbolen fir Museen, Hotels und der Verbesserung der Dormifrancigena; Hermann Heiter fir Auskiinfte an unsere Pilger
deutscher Sprache und Rapahel Sola. Die Pilger von der ganzen Welt sind unseren f?nf Dolmetschern fir die grossartige
Arbeit sehr dankbar.

Unsere Koordinatoren, Virgine Brouillard, Hubert Moulin, Joe Patterson, Gert Wich, freuen sich weiterhin, ihren Dienst
im Auftrag der Sache, Ihnen liebe Pilger zur Verfugung zu stellen. Adelaide Trezzini freut sich, sie wenn immer mdoglich am
Ende ihres Pilgerweges in Rom begr?ssen zu durfen. FUER WICHTIGE PROBLEME Tel Fax 0685302675/ 06916507710

Die Liste “ACCUEIL-WILLKOMMEN" wird standig aktualisiert und steht unseren Mitgliedern zur Verfigung.

Adelaide Trezzini c.p.422 CH-6932 Breganzona / 2go Ecuador 6, 00198 Roma info@francigena-international.org
Hermann Heiter —-Lugano schweiz@francigena-international.org




